
MFR XS FREE FLOAT M-LOK HANDGUARD - DANIEL DEFENSE MFR XS
HANDGUARD FREE FLOAT ALUMINUM 13.5" BLACK

Easy Handling & Plenty Of Room For Accessories

Daniel Defense’s MFR XS M-LOK free-floating handguard combines the popular
M-LOK accessory attachment system with excellent weight savings, as well as
superior cooling and ergonomics. Daniel Defense employs a unique bolt-on
system that lets you attach the MFR XS to a standard AR-15 barrel nut, which
helps keep the outside diameter of this handguard to a minimum, making it easy
to grasp, helping you control  your rifle. The Daniel Defense MFR XS M-LOK
handguard offers seven rows of M-LOK attachment points on the sides and
bottom, along with an uninterrupted MIL-STD 1913 Picatinny top rail. Integrated
in both the left and right side rails are ambidextrous QD pushbutton sling swivel
attachment points. Machined 6061 T6 aluminum Type III hardcoat anodized finish
Grade 8 military specification fasteners Anti-rotation tabs to keep the handguard
aligned with the receiver The Daniel Defense MFR XS M-LOK handguard can be
used with a pinned low-profile gas block on pistol, carbine, mid-length or rifle
length gas systems.

Attributes

Name: DANIEL DEFENSE MFR XS HANDGUARD FREE FLOAT ALUMINUM 13.5" BLACK
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100024355
Mfr. No.: 01-107-15189-006
Color: Black
Length: 13.5
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: Free Float
Delivery weight: 0.624kg
UPC: 815604019774

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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MFR XS Freischwebende MLOK Handguard
Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den MFR XS Freischwebenden MLOK Handguard von Daniel Defense entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgfältig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass der Handguard nur wie vorgesehen verwendet wird. Modifiziere ihn
nicht auf eine Weise, die seine Integrität oder Sicherheit gefährden könnte.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über eventuelle Rückrufe zu diesem Produkt informiert. Wenn du eine
Rückrufmitteilung erhältst, befolge die angegebenen Anweisungen zur Behebung der Situation.
OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass du von seriösen Quellen kaufst, die den
EUSicherheitsvorschriften entsprechen.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht für Kinder bestimmt. Halte es außerhalb der
Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen verweise auf die Produktverpackung oder die Website des
Herstellers für Kontaktinformationen.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf aktuelle Informationen zur
Produktsicherheit und Rückrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Installation: Stelle sicher, dass der Handguard gemäß den Anweisungen des Herstellers installiert wird, um
Fehlanpassungen oder potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit der Waffe um. Behandle sie so, als ob sie geladen ist, auch wenn
du glaubst, dass sie es nicht ist.
Sling SwivelBefestigung: Verwende die beidseitigen
QDDruckknopfSchwenkpunktBefestigungsmöglichkeiten ordnungsgemäß, um deinen Sling zu sichern. Stelle
sicher, dass sie vor der Verwendung vollständig eingerastet sind.
Gewichtslimit: Achte auf die Gewichtsbeschränkungen des Handguards und überschreite diese nicht mit
Anbauteilen.
Regelmäßige Inspektionen: Überprüfe regelmäßig den Handguard auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung. Bei festgestellten Problemen sofort die Nutzung einstellen und einen Fachmann konsultieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten vor Beginn der Installation hast.
Lies das Installationshandbuch gründlich.

Installationsschritte:

Entferne den vorhandenen Handguard von deinem AR15, indem du die Laufmutter lockerst.
Richte den MFR XS Handguard an der Standard AR15 Laufmutter aus.
Sichere den Handguard mit den bereitgestellten Grade 8 militärischen Spezifikationsbefestigungen.
Stelle sicher, dass die AntiRotationsTabellen richtig eingeklinkt sind, um den Handguard mit dem
Empfänger auszurichten.

Nutzung:

Mach dich nach der Installation mit dem Handguard und seinen Funktionen vertraut.
Befestige Zubehörteile an den sieben Reihen von MLOKBefestigungspunkten nach Bedarf.
Stelle sicher, dass alle Befestigungen vor der Verwendung sicher angezogen sind.

Sicherheitsüberprüfungen:

Überprüfe vor jeder Nutzung den Handguard auf lockere Komponenten.
Vergewissere dich, dass die SchwenkpunktBefestigungen funktional und sicher sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handguard und alle zugehörigen Materialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe Recyclingmöglichkeiten oder
ausgewiesene Entsorgungsstellen für Aluminiumprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zur Sicherheit und Nutzung des MFR XS Freischwebenden MLOK
Handguards verweise bitte auf die Kontaktinformationen, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder
besuche die offizielle Website des Herstellers.
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MFR XS Free Float MLOK Handguard Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MFR XS Free Float MLOK Handguard by Daniel Defense. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these
guidelines carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the handguard is used only as intended. Do not modify it in any way that may
compromise its integrity or safety.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If you receive a recall notice,
follow the instructions provided to remedy the situation.
Online Shopping: When purchasing online, ensure you are buying from reputable sources that comply with
EU safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the product packaging or the manufacturer's website for
contact information.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that the handguard is installed according to the manufacturer's instructions to avoid any
misalignment or potential hazards.
Handling: Always handle the weapon with care. Treat it as if it is loaded, even if you believe it is not.
Sling Swivel Attachment: Use the ambidextrous QD pushbutton sling swivel attachment points properly to
secure your sling. Ensure they are fully engaged before use.
Weight Limit: Be aware of the weight limits of the handguard and do not exceed them with attachments.
Regular Inspections: Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage. If any issues are
found, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have all necessary tools and components before beginning installation.
Read the installation manual thoroughly.

Installation Steps:

Remove the existing handguard from your AR15 by loosening the barrel nut.
Align the MFR XS handguard with the standard AR15 barrel nut.
Secure the handguard using the provided Grade 8 military specification fasteners.
Make sure the antirotation tabs are properly engaged to keep the handguard aligned with the receiver.

Usage:

Once installed, familiarize yourself with the handguard and its features.
Attach accessories using the seven rows of MLOK attachment points as needed.
Ensure that all attachments are securely fastened before use.

Safety Checks:

Before each use, check the handguard for any loose components.
Verify that the sling attachment points are functional and secure.



Disposal Instructions
Dispose of the handguard and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites for aluminum products.

Contact Information for Further Support
For any further support or inquiries regarding safety and usage of the MFR XS Free Float MLOK Handguard, please
refer to the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's official website.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos MFR XS Free Float MLOK

Introducción
Gracias por elegir el guardamanos MFR XS Free Float MLOK de Daniel Defense. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee y sigue estas pautas cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar el guardamanos solo para el propósito previsto. No lo
modifiques de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retirada relacionada con este producto. Si recibes
un aviso de retirada, sigue las instrucciones proporcionadas para solucionar la situación.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de adquirirlo en fuentes reputadas que cumplan con las
regulaciones de seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado al uso de niños. Mantenlo fuera del
alcance de menores.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el embalaje del producto o el
sitio web del fabricante para obtener información de contacto.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y retiradas.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Instalación: Asegúrate de que el guardamanos esté instalado de acuerdo con las instrucciones del fabricante
para evitar desalineaciones o peligros potenciales.
Manipulación: Siempre maneja el arma con cuidado. Trátala como si estuviera cargada, incluso si crees que
no lo está.
Punto de Sujeción de Correa: Usa correctamente los puntos de sujeción ambidextrous para el gancho de
correa QD. Asegúrate de que estén completamente enganchados antes de usarlos.
Límite de Peso: Ten en cuenta los límites de peso del guardamanos y no los excedas con los accesorios.
Inspecciones Regulares: Inspecciona regularmente el guardamanos en busca de signos de desgaste o
daño. Si encuentras algún problema, cesa su uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de tener todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar la
instalación.
Lee el manual de instalación detenidamente.

Pasos de Instalación:

Retira el guardamanos existente de tu AR15 aflojando la tuerca del cañón.
Alinea el guardamanos MFR XS con la tuerca de cañón estándar de AR15.
Asegura el guardamanos utilizando los pernos de especificación militar grado 8 proporcionados.
Asegúrate de que las pestañas antirotación estén correctamente comprometidas para mantener el
guardamanos alineado con el receptor.

Uso:

Una vez instalado, familiarízate con el guardamanos y sus características.
Adjunta accesorios utilizando las siete filas de puntos de sujeción MLOK según sea necesario.
Asegúrate de que todos los accesorios estén firmemente sujetos antes de usarlos.

Controles de Seguridad:

Antes de cada uso, verifica que no haya componentes sueltos en el guardamanos.
Confirma que los puntos de sujeción de la correa funcionen y estén seguros.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el guardamanos y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o los sitios de
eliminación designados para productos de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier soporte adicional o consultas sobre la seguridad y el uso del guardamanos MFR XS Free Float
MLOK, consulta la información de contacto proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web oficial del
fabricante.



Guide de Sécurité pour le Gardemain MFR XS Free
Float MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain MFR XS Free Float MLOK de Daniel Defense. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire et suivre
ces directives attentivement.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous que le gardemain est utilisé uniquement comme prévu. Ne le modifiez en
aucune manière qui pourrait compromettre son intégrité ou sa sécurité.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel concernant ce produit. Si vous recevez un avis de rappel,
suivez les instructions fournies pour remédier à la situation.
Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, veillez à acheter auprès de sources réputées qui
respectent les réglementations de sécurité de l'UE.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, consultez l'emballage du produit ou le site web
du fabricant pour obtenir des informations de contact.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme de sécurité de l'UE pour des mises à jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation

Installation : Assurezvous que le gardemain est installé conformément aux instructions du fabricant pour
éviter tout désalignement ou danger potentiel.
Manipulation : Manipulez toujours l'arme avec soin. Traitezla comme si elle était chargée, même si vous
pensez qu'elle ne l'est pas.
Fixation de la Sangle : Utilisez correctement les points de fixation ambidextres pour attacher votre sangle.
Assurezvous qu'ils sont complètement engagés avant utilisation.
Limite de Poids : Soyez conscient des limites de poids du gardemain et ne les dépassez pas avec des
accessoires.
Inspections Régulières : Inspectez régulièrement le gardemain pour tout signe d'usure ou de dommage. Si
des problèmes sont détectés, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.
Lisez attentivement le manuel d'installation.

Étapes d'Installation :

Retirez le gardemain existant de votre AR15 en desserrant l'écrou de canon.
Alignez le gardemain MFR XS avec l'écrou de canon standard AR15.
Fixez le gardemain à l'aide des fixations militaires de Grade 8 fournies.
Assurezvous que les onglets antirotation sont correctement engagés pour maintenir le gardemain
aligné avec le récepteur.

Utilisation :

Une fois installé, familiarisezvous avec le gardemain et ses caractéristiques.
Attachez des accessoires en utilisant les sept rangées de points de fixation MLOK selon vos besoins.
Assurezvous que toutes les fixations sont solidement attachées avant utilisation.

Vérifications de Sécurité :

Avant chaque utilisation, vérifiez que le gardemain ne présente aucun composant desserré.
Vérifiez que les points de fixation de la sangle fonctionnent et sont sécurisés.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du gardemain et de tout matériel associé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou les sites de
mise au rebut désignés pour les produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute demande de support ou d'informations concernant la sécurité et l'utilisation du gardemain MFR XS Free
Float MLOK, veuillez consulter les informations de contact fournies sur l'emballage du produit ou visiter le site officiel
du fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Handguard MFR
XS Free Float MLOK

Introduzione
Grazie per aver scelto il handguard MFR XS Free Float MLOK di Daniel Defense. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurarsi che il handguard venga utilizzato solo per lo scopo previsto. Non
modificarlo in alcun modo che possa compromettere la sua integrità o sicurezza.
Richiami Potenziati: Rimanere informati su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Se si riceve un
avviso di richiamo, seguire le istruzioni fornite per rimediare alla situazione.
Acquisti Online: Quando si acquista online, assicurarsi di acquistare da fonti affidabili che rispettano le
normative di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
lontano dalla portata dei minori.
Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fare riferimento all'imballaggio del
prodotto o al sito web del produttore per le informazioni di contatto.
Avvisi Rapidi: Controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza
del prodotto e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Assicurarsi che il handguard sia installato secondo le istruzioni del produttore per evitare
disallineamenti o potenziali pericoli.
Maneggio: Maneggiare sempre l'arma con cautela. Trattala come se fosse carica, anche se si crede che non
lo sia.
Attacco per Sling Swivel: Utilizzare correttamente i punti di attacco ambidestri per sling swivel QD
pushbutton per fissare il proprio sling. Assicurarsi che siano completamente inseriti prima dell'uso.
Limite di Peso: Essere consapevoli dei limiti di peso del handguard e non superarli con gli accessori.
Ispezioni Regolari: Ispezionare regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni. Se vengono
trovati problemi, interrompere immediatamente l'uso e consultare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Leggere attentamente il manuale di installazione.

Passaggi di Installazione:

Rimuovere il handguard esistente dal proprio AR15 allentando il dado del barile.
Allineare il handguard MFR XS con il dado del barile standard AR15.
Fissare il handguard utilizzando i fasteners di specifica militare di grado 8 forniti.
Assicurarsi che le linguette antirotazione siano correttamente inserite per mantenere il handguard
allineato con il ricevitore.

Uso:

Una volta installato, familiarizzare con il handguard e le sue caratteristiche.
Attaccare gli accessori utilizzando le sette file di punti di attacco MLOK secondo necessità.
Assicurarsi che tutti gli accessori siano saldamente fissati prima dell'uso.

Controlli di Sicurezza:

Prima di ogni uso, controllare il handguard per eventuali componenti allentati.
Verificare che i punti di attacco per sling siano funzionali e sicuri.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il handguard e i materiali associati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento
designati per i prodotti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori supporto o domande riguardanti la sicurezza e l'uso del handguard MFR XS Free Float MLOK, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sull'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale del
produttore.



MFR XS Free Float MLOK Handguard Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór rękojeści MFR XS Free Float MLOK od Daniel Defense. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Upewnij się, że rękojeść jest używana wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie
modyfikuj jej w sposób, który mógłby podważyć jej integralność lub bezpieczeństwo.
Wzmocnione Wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniu związanymi z tym
produktem. Jeśli otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami, aby
naprawić sytuację.
Zakupy Online: Podczas zakupów online upewnij się, że kupujesz z wiarygodnych źródeł, które przestrzegają
przepisów bezpieczeństwa UE.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostępnym dla nieletnich.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z informacjami
kontaktowymi na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji
dotyczących bezpieczeństwa produktu i wycofań.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Montaż: Upewnij się, że rękojeść jest zamontowana zgodnie z instrukcjami producenta, aby uniknąć
nieprawidłowego ustawienia lub potencjalnych zagrożeń.
Obsługa: Zawsze obsługuj broń ostrożnie. Traktuj ją tak, jakby była załadowana, nawet jeśli uważasz, że nie
jest.
Mocowanie Pasa: Używaj ambidextricznych punktów mocowania QD z przyciskiem do prawidłowego
zabezpieczenia pasa. Upewnij się, że są w pełni zablokowane przed użyciem.
Limit Wagi: Bądź świadomy limitów wagowych rękojeści i nie przekraczaj ich przy użyciu akcesoriów.
Regularne Inspekcje: Regularnie sprawdzaj rękojeść pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań użytkowania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje Montażu i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty przed rozpoczęciem montażu.
Dokładnie przeczytaj instrukcję montażu.

Kroki Montażu:

Zdejmij istniejącą rękojeść z AR15, luzując nakrętkę lufy.
Wyrównaj rękojeść MFR XS z standardową nakrętką lufy AR15.
Zabezpiecz rękojeść za pomocą dostarczonych mocowań klasy wojskowej Grade 8.
Upewnij się, że elementy zapobiegające obrotowi są prawidłowo zaangażowane, aby utrzymać
rękojeść w linii z odbiornikiem.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu zapoznaj się z rękojeścią i jej funkcjami.
Zainstaluj akcesoria przy użyciu siedmiu rzędów punktów mocowania MLOK, w razie potrzeby.
Upewnij się, że wszystkie mocowania są prawidłowo zapięte przed użyciem.

Kontrole Bezpieczeństwa:

Przed każdym użyciem sprawdź rękojeść pod kątem luźnych elementów.
Zweryfikuj, że punkty mocowania pasa są funkcjonalne i bezpieczne.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj rękojeść i wszelkie związane materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź opcje recyklingu lub wyznaczone miejsca
utylizacji dla produktów aluminiowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszego wsparcia lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania rękojeści MFR XS Free
Float MLOK, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.



MFR XS Vapaasti Kelluva MLOK Käsikahva
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Daniel Defensein MFR XS vapaasti kelluvan MLOK käsikahvan. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja noudata näitä ohjeita
huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista, että käsikahvaa käytetään vain tarkoitetulla tavalla. Älä muokkaa sitä millään
tavalla, joka voi vaarantaa sen eheyden tai turvallisuuden.
Tehostetut Takaisinvetot: Pysy ajan tasalla tämän tuotteen mahdollisista takaisinvedoista. Jos saat
takaisinvetoviestin, noudata annettuja ohjeita tilanteen korjaamiseksi.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että ostat luotettavilta lähteiltä, jotka noudattavat EU:n
turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu käytettäväksi lasten toimesta. Pidä se poissa
lasten ulottuvilta.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa tuotepakkaukseen tai valmistajan
verkkosivustoon yhteystietojen saamiseksi.
Nopeat Ilmoitukset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä tuoteturvallisuudesta ja
takaisinvedoista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä

Asennus: Varmista, että käsikahva asennetaan valmistajan ohjeiden mukaan, jotta vältetään väärä kohdistus
tai mahdolliset vaarat.
Käsittely: Käsittele asetta aina varovaisesti. Kohtele sitä kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin, ettei se ole.
Sling Swivel Kiinnitys: Käytä kaksipuolisia QDpainonappikiinnityspisteitä oikein varmistaaksesi, että slingisi
on kiinnitetty turvallisesti. Varmista, että ne ovat täysin kiinnitettyinä ennen käyttöä.
Painoraja: Ole tietoinen käsikahvan painorajoista, äläkä ylitä niitä liitteillä.
Säännölliset Tarkastukset: Tarkista käsikahva säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos ongelmia
löytyy, lopeta käyttö välittömästi ja kysy ammattilaiselta.

Asennus ja Käyttöohjeet
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Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
Lue asennusohjeet huolellisesti.

Asennusvaiheet:

Poista nykyinen käsikahva AR15:stä irrottamalla piippupultti.
Kohdista MFR XS käsikahva standardin AR15 piippupultin kanssa.
Varmista käsikahva käyttämällä mukana toimitettuja Grade 8 armeijan spesifikaatioiden mukaisia
kiinnittimiä.
Varmista, että antirotation läpät ovat kunnolla kiinnitettyinä, jotta käsikahva pysyy linjassa
vastaanottimen kanssa.

Käyttö:

Kun käsikahva on asennettu, tutustu siihen ja sen ominaisuuksiin.
Kiinnitä lisävarusteita tarvittaessa seitsemän rivin MLOK kiinnityspisteiden avulla.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Turvatarkastukset:

Tarkista ennen jokaista käyttöä käsikahva mahdollisten löysien osien varalta.
Varmista, että sling kiinnityspisteet ovat toimivia ja turvallisia.

Hävittämisohjeet
Hävitä käsikahva ja siihen liittyvät materiaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista kierrätysmahdollisuudet tai nimettyjä
hävityspaikkoja alumiinituotteille.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Lisätuen tai kysymysten osalta MFR XS vapaasti kelluvan MLOK käsikahvan turvallisuudesta ja käytöstä, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan virallisella verkkosivustolla.



MFR XS Free Float MLOK Handskydd
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt MFR XS Free Float MLOK handsken från Daniel Defense. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs och följ dessa riktlinjer noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer

Produktens Säkerhet: Se till att handsken används endast som avsett. Modifiera den inte på något sätt som
kan äventyra dess integritet eller säkerhet.
Förbättrade Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna produkt. Om
du får en återkallelseavisering, följ instruktionerna som ges för att åtgärda situationen.
Online Shopping: När du handlar online, se till att du köper från pålitliga källor som följer EU:s
säkerhetsregler.
Särskilt Konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom räckhåll för
minderåriga.
EU Kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till produktförpackningen eller tillverkarens
webbplats för kontaktinformation.
Snabba Meddelanden: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om produktens
säkerhet och återkallelser.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Installation: Se till att handsken installeras enligt tillverkarens instruktioner för att undvika feljustering eller
potentiella faror.
Hantera: Hantera alltid vapnet med försiktighet. Behandla det som om det är laddat, även om du tror att det
inte är det.
Sling Swivel Fäste: Använd de ambidextrösa QD tryckknapp sling swivel fästpunkterna korrekt för att säkra
din sling. Se till att de är helt engagerade innan användning.
Viktrestriktioner: Var medveten om viktrestriktionerna för handsken och överskrid inte dessa med tillbehör.
Regelbundna Inspektioner: Inspektera regelbundet handsken för tecken på slitage eller skador. Om några
problem upptäcks, avbryt användningen omedelbart och rådfråga en professionell.

Instruktioner för Installation och Användning
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Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du påbörjar installationen.
Läs installationsmanualen noggrant.

Installationssteg:

Ta bort den befintliga handsken från din AR15 genom att lossa pipmuttern.
Justera MFR XShandsken med den standard AR15 pipmuttern.
Säkra handsken med de medföljande klass 8 militärspecifikation fästelementen.
Se till att antirotationsflikarna är korrekt engagerade för att hålla handsken i linje med mottagaren.

Användning:

När den är installerad, bekanta dig med handsken och dess funktioner.
Fäst tillbehör med de sju raderna av MLOK fästpunkter efter behov.
Se till att alla fästen är ordentligt fastsatta innan användning.

Säkerhetskontroller:

Kontrollera handsken för eventuella lösa komponenter före varje användning.
Verifiera att sling fästpunkterna är funktionella och säkra.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera handsken och eventuella relaterade material i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsalternativ eller utsedda
avfallsplatser för aluminiumprodukter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För ytterligare stöd eller frågor angående säkerhet och användning av MFR XS Free Float MLOK handsken, vänligen
hänvisa till kontaktinformationen som anges på produktförpackningen eller besök tillverkarens officiella webbplats.



MFR XS Free Float MLOK Předpažbí Bezpečnostní
Příručka

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MFR XS Free Float MLOK předpažbí od Daniel Defense. Tato příručka poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Prosím,
pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto pokyny.

Obecné Bezpečnostní Pokyny

Bezpečnost Produktu: Zajistěte, aby bylo předpažbí používáno pouze tak, jak je určeno. Neměňte jej
žádným způsobem, který by mohl ohrozit jeho integritu nebo bezpečnost.
Zvýšené Odvolání: Sledujte jakákoliv odvolání týkající se tohoto produktu. Pokud obdržíte oznámení o
odvolání, postupujte podle uvedených pokynů k nápravě situace.
Nákup Online: Při nákupu online se ujistěte, že nakupujete z důvěryhodných zdrojů, které splňují
bezpečnostní předpisy EU.
Zvláštní Zaměření na Spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte ho mimo dosah
nezletilých.
EU Kontaktní Místo: Pro jakékoliv dotazy ohledně bezpečnosti se obraťte na informace uvedené na obalu
produktu nebo na webových stránkách výrobce.
Rychlé Upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpečnosti produktů
a odvolání.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití

Instalace: Zajistěte, aby bylo předpažbí instalováno podle pokynů výrobce, aby se předešlo jakémukoliv
nesouladu nebo potenciálním nebezpečím.
Manipulace: Vždy manipulujte se zbraní opatrně. Zacházejte s ní, jako by byla nabitá, i když se domníváte,
že není.
Připojení Popruhu: Používejte oboustranné QD tlačítkové body pro připojení popruhu správně, aby byl váš
popruh bezpečně upevněn. Ujistěte se, že jsou plně zapojeny před použitím.
Hmotnostní Limit: Buďte si vědomi hmotnostních limitů předpažbí a nepřekračujte je s příslušenstvím.
Pravidelné Kontroly: Pravidelně kontrolujte předpažbí na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud najdete jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro Instalaci a Použití
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Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty před zahájením instalace.
Pečlivě si přečtěte instalační manuál.

Kroky Instalace:

Odstraňte stávající předpažbí z vašeho AR15 uvolněním matice hlavně.
Zarovnejte MFR XS předpažbí se standardní maticí hlavně AR15.
Zajistěte předpažbí pomocí dodaných šroubů podle vojenské specifikace třídy 8.
Ujistěte se, že jsou antirotační tabulky správně zapojeny, aby se předpažbí udrželo v souladu s
přijímačem.

Použití:

Jakmile je nainstalováno, seznamte se s předpažbím a jeho funkcemi.
Připojte příslušenství pomocí sedmi řad MLOK upevňovacích bodů podle potřeby.
Ujistěte se, že všechna připojení jsou bezpečně upevněna před použitím.

Bezpečnostní Kontroly:

Před každým použitím zkontrolujte předpažbí na jakékoli volné komponenty.
Ověřte, že jsou funkční a bezpečné body pro připojení popruhu.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte předpažbí a jakékoli související materiály v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte produkt do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace nebo určená místa pro
likvidaci hliníkových produktů.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakoukoliv další podporu nebo dotazy ohledně bezpečnosti a používání MFR XS Free Float MLOK předpažbí se
prosím obraťte na kontaktní informace uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce.


